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A, OZOLA

DIVDABJA AR IZSKANAM -048S, -084 AKTIVIZESANAS
MUSDIENU LATVIESU VALODA

LatvieSu valodas dardmas kartas lokdmais tagadnes divdabis ar izskapdm -ods,
-05a, pieméram, ziedoSs, ziedosa, atbilst lietuvie$u daramis kartas lokamajam ta-
gadnes divdabim ar izskapam -antis, -anti; -intis, -inti, pieméram, dirbantis, dirbanti,
mylintis, mylinti. LietuvieSu valoda ir saglabajies §i divdabja piedéklis -nt- no baltu
pirmvalodas neparveidota forma, kameér latvieSu valoda tas stipri parveidojies.

Lietuvie$u valoda daramas kartas lokamo tagadnes divdabi ar piedékli -nr- da-
rina bez ierobeZojuma k& no transitiviem, td no intransitiviem verbiem, piemeéram,
obuolius nelantis vaikas, lekiantis paukstis.

LatvieSu valoda Saja zipa ir zinamas atsSkiribas no lietuvieSu valodas.

Daramas kéartas lokama tagadnes divdabja lietoSana latvieSu valoda salidzina-
juma ar agrakajiem latviesu valodas attistibas posmiem ir vérsusies plaSuma. Latvie-
$u tautasdziesmas un pasakas sastopam Sos divdabjus darindtus parasti no intransi-
tivajiem verbiem. Ari izloksnés (pieméram, Aknistes, Ergemes) divdabjus ar izska-
nam -ofs, -oSa parasti darina no intransitivajiem verbiem un lieto reti. Tomér ir ari
izloksnes, piemé&ram, Nicas izloksne, kura divdabjus ar izskanam -ofs, -ofa darina
kd no intransitivajiem, ta no transitivajiem verbiem un $o divdabju lietojums runa
nav retums. Ta 20. gados rakstnieks J. JansSevskis par nicenieku valodu saka: ,,Ni-
cenieku izloksne ari visai lokana un isti latviska visa teikumu uzbive, seviski baga-
tigi lietojot dazadas participa formas. Pieméram, kur rakstu valoda parasts sacit:
»Diezgan tev izlikties, ka nekd nezini“, nicenieki saka: ,,Diezgan tev izlikties nezi-
nofam.*“ ... ,,Vini domajas sievas tapat pa jokam rundgjosas.2“ Ari vairakas Nicas
tautasdziesmas apstiprina to pasu, pieméram, ,,7eica mani neejoSu, Teic iidepa ne-
brienosu, Tk vakaru es pargdaju Ka ezera rauduvite.“ (FS 1600, 892)® Tas nordda, ka
miisu valoda izsenis glaba sevi divdabju lietoSanas potences, kas var biit noderigas
prasmigai izmantoSanai valodas - prakse.

! Par to skat.: Endzelins J. Latvie§u valodas gramatika. Riga, 1951. 929. Ipp.

¢ Latvijas novadi, IV, Nica. Sarakstijis J. Jan§evskis. Rigd, 1929. 53. Ipp.

* FS — Latvijas PSR Zindtgu akadémijas A. Upisa Valodas un literatQiras instittita Folklo-
ras sektora materidli.
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Misdienu valodas lietotajam ir radusies nepiecieSamiba paplaSinat divdabja ar
izskanam -ofs, -ofa atvasinaSanas un lietoSanas iesp&jas. Kaut ari divdabjus ar iz-
skanam -ofs, -oSa parasti lieto atributivi, pieméram, ziedo$i qugi, un atSkiriba no
lietuvieSu valodas tikai pa retam predikativi, piem&ram, pufke ir ziedosa, So divdabju
lietoSana pedeja laika stipri aktiviz€jusies.

Ta ki literaras valodas izmainas un tendences visstraujak un uzskatdmak atspo-
gulo publicistikas valoda, tad Saja raksta par valodas faktu materialu izmantota
galvenokart pédgjo gadu laikrakstu un Zurndlu valoda.

Pirmkart, ir konstat€jams, ka, valodai bagatinoties, aktiviz€jusies divdabji ar
izskanam -oSs, -oSa, kas atvasindti no intransitiviem verbiem. Ipasi bieZi tiek lietoti
abstraktas nozimes divdabji ka raksturigi norises, stavokla pazimes izteicéji, bez
kuriem griti iedomaities Sodienas valodu, piem€ram, toposSais inZenieris, atbilstoSa
forma, pastivoia kdrtiba, esofais stavoklis, piemitoSas ipasibas, notieko3ds sarunas,
klatesoSo klausitdju domas, nezirdoSas vértibas, augoSa interese, cejojoSais kauss u. .

Otrkirt, ir paplaSindjusies $o divdabju darina¥ana no polisémisku transitiva ver-
bu leksému intransitivajiem leksiski semantiskajiem variantiem. Pieméram, verbs
lasit sava pamatnozimé (lasit gramatu, lasit véstuli) ir transitivs. Ja lieto §o verbu ab-
soliiti, tam ir v€rojami vairaki intransitivi leksiski semantiskie varianti jeb nozimes.
Tekstd — vins§ prot lasit, vins lasa viciski — verbam lasit ir lasiSanas prasmes, spe-
jas nozime; teksta — vius lasa, izceldams atseviskus vardus, vins lasa skajd balsi —
lasiSanas pan€miena, veida nozime; tekstd — vin§ istabd lasa, vin$ lasa jau vairakas
stundas — lasiS8anas darbibas, procesa nozime. Ar divdabi lasoss, lasosa var pazi-
mes veida izsacit notiekosu darbibu, procesu, pieméram, lasoSs cilvéks. Musdienas
divdabi lasoss lieto ari automatikas terminologija, lai pazimes veida izteiktu spgju,
pieméram, ... ar lasoSa automata palidzibu izlasa gramatas numuru (,, Zindtne un
Tehnika“, 1976, Nr. 4, 12. Ipp.). Si divdabja lasoss, lasoSa leksiskd nozime atbilst
verba lasit infinitiva un finito formu nozimei, kas izsaka spé&ju, prasmi, titad at-
bilst vienam no §i verba intransitivajiem leksiski semantiskajiem variantiem.

Tos lokamos daramas kartas tagadnes divdabjus ar izskanam -oS's, -ofa, kuri se-
mantiski atbilst transitiva verba absoliita lietojuma intransitivajiem leksiski semantis-
kajiem variantiem, kas izsaka spéju, pazimi vai notiekos$u darbibu, procesu, var ie-
dalit 3 grupas: a) divdabjos, kas atvasinati no transitiviem verbiem, kuru absoliitais
lietojums valoda ir parasts, piem€ram, vadoss darbinieks, lasoSais perforators, atspir-
dzinoss dzériens; b) divdabjos, kas atvasinati no transitiviem verbiem, kurus absolii-
ta lietojuma sastop reti, piem€ram, parliecinoSa atbilde, iepriecinoSa vésts, izklaide-
joSa miizika; c) divdabjos, kas atvasinati no transitiviem verbiem, kuru absoliitais
lietojums valoda nav reals, tikai potencidli pielaujams, piemé€ram, cildinosi vardi,
aprakstosi metode, izSkiroSa cina, apsteidzoSais potencidls (fizikas termins), pdr-
valdo¥ais viards (valodniecibas termins).
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No polis€misku transitivu verbu leks€mu intransitivajiem leksiski semantiska-
jiem variantiem darinitie un visbiezdk lietotie divdabji ar izskandm -ofs, -oSa pre-
ses valoda ir, piem€ram, radoss, radoSa (rado§s cilvéks, radoSs darbs, radoSa
doma), vadoss, vadoSa (vado§s darbinieks, vado$da organizdacija), parliecino$s, parlie-
cinofa (pdrliecino’i vardi, pdrliecinods rezultats, parfliecinoSa riciba), parsteidzoss,
parsteidzo§a (parsteidzoss fakts, parsteidzols skaistums, parsteidzoSas sekmes),
izskiroSs, izskiroSa (izSkiro§s moments sporta spéle, izikiroSa cind, izSkiroSa
riciba) u. c.

Treskart, ir konstat€jams, ka diezgan bieZi musdienu latviesu valoda divdabjus
ar izskanam -ofs, -ofa, kas atvasinati no transitiviem verbiem, lieto saistijuma ar
objektu akuzativa ka atribita dalu, pieméram, .. gipsi saturoSie pamatieZi .. (Lat-
vijas PSR geogrifija. Riga, 1975, 331. Ipp.) Sads objekta saistijums ar divdabi va-
rétu biit veidojies gan kontaktvalodu ietekmé, gan uz analogijas pamata ar daramas
kartas lokdmo pagatnes divdabi. Ja no transitiva verba darinatu daramas kartas lo-
kamo pagatnes divdabi ar izskapam -is, -usi lieto atributivi, tad to papildina objekts
akuzativa ki atribiita dala, piem&ram, darbu pabeigusie stradnieki atpiitds. Valoda
$adas konstrukcijas ir sastopamas saméra reti. Divdabja ar izskapdm -os’s, -osa lie-
tojums saistijuma ar objektu terminologiskas vardkopas nereti ir €rtaks neka tei-
kuma konstrukcija ar paligteikumu, sal., pieme€ram, gipsi saturofie pamatieZi un pa-
matieZi, kas satur gipsi, kamér citos gadijumos $ads divdabja lietojums kopa ar ob-
jektu rada neizkoptas valodas iespaidu, piemé&ram, GluZi tdds pats Andrejs ir ari
skold — apzinigs, patiesibu acis sakoss un gudrus biedrus cienofs (Draugs, 1985,
12, 12. lpp.).

Ceturtkart, ir sastopami salikteni, kam otraja dala ir divdabji ar izskagpam -oss,
-o§a. Latvie$u valoda salikiu verbu darinifana no vardkopam ir stipri ierobeZota,
galvenokart saliktie verbi ir ar apstakja vardu vai puspriedekli pirmaja dala*.

Preses valoda nereti ir sastopami salikteni ar verba nenoteiksmi pirmaja dala
un divdabi ar izskanam -oS’s, -oSa otraja dala, pieméram, .. palidzétgribosi un atsau-
cigi ir daudzi no viniem. (Padomju Jaunatne, 1985, 11. jal., 2. lpp.) .. redzu Tevi dar-
bigu, zindatgribosu, varosu, mazliet liriski noskapotu jaunekli ... (Draugs, 1985, 8,
1. Ipp.), tapat ari stradatgriboss, daritvaro$s u. tml. salikteni, kas nepatikami grieZ
ausis un duras acis, jo neatbilst latviesu valodas varddarina§anas modeliem.

K3 vérojams, divdabji ar izskapim -oSs, -ofa visbieZak sastopami publicistikas
valoda. Reizumis viena maza laikraksta vai Zurnala raksta lietots pari par desmit So
divdabju bez noteikta stilistiska noliika vai citas valodiskas vajadzibas, ir pat Sida
tipa teikumi, pieméram, VadoSie [kolhoza) specidlisti ir zinosi un domdjosi. (Lauku
Dzive, 1985, 8, 27. Ipp.) .. radits pdrliecinoss, skatitdju visada zind intrigéjoss un uz-

& Miusdienu latvielu literards valodas gramatika, I. Rigd, 1959. 370. Ipp.
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rundjoss ansamblis. (Padomju Jaunatne, 1985, 14. sept., 4. Ipp.) .. [rajonu laikraks-
tu] publikacijas valdija informéjoss, skaidrojoss un aicinoss gars .. (Cina, 1985, 9.
aug., 2. Ipp.) .. [glezna] aizgrdbjoss un pamdcoss skats. (Padomju Jaunatne, 1985,
3. aug., 3. Ipp.), kuros divdabju koncentricija rada nepatikamu izteiksmes parspi-
1&jumu. Tapat neizkoptas valodas iespaidu atstaj teksts, kurd ir skaitliski daudz div-
dabju ar izskapnam -oss, -osa, kaut ari Saja teksta nav teikumu ar 5o divdabju blivé-
jumu bez noteikta stilistiska nolika. :

Dailliteratiiras valoda parasti vérojama cita aina. Misu labakie varda meistari
divdabjus ar izskapam -ofs, -osa lieto apzinigi un mérktiecigi. Ta, pieméram, Ilzes
Indranes jaunika romaina ,, Zemesveézi dzirdét™ 388 lapaspuses $ie divdabji ir lietoti
apméram tikai 40 reizes un gandriz visi tadi, kas atvasinati no intransitiviem verbiem.
Un tikai divas vietds romana ipasi kapinatas norises izteikSanai lietots So divdabju
bliv€jums, pieméram, ,,.. centies lavka tikt no gristosas, slidoSas, lejupSalcosas snie-
ga lavinas ..“ (1. Indrane. Zemesvézi dzirdét. R., 1984, 234. Ipp.). Dzejnieks Imants
Ziedonis dzejola rindas ,,Tikai smiltis dziedosas, stiegosas, smiltis tuksnesi degoias
Uzvarosi caiir smiltim .. iet linija.“ lieto divdabju blivejumu, lai panaktu lielaku eks-
presivitati. (I. Ziedonis. Epifanijas. R., 1978, 186. Ipp.)

Valodnieks R. Grabis Latviesu valodas kultiiras jautdjumu 19. laidiena, runa-
dams par divdabju ar izskapam -oSs, -ofa parméra lietoSanu miisdienu valoda,
norada, ka Sie divdabji tiek lietoti modes dé] un tada lietojumia tie bieZi vien no
runas un rakstu prakses spieZ ard citas leksisk@s vienibas vai ari traucé kada cita
izteiksmes veida izraudziSanu®. Par divdabju ar izskapam -ofs, -oSa lietosanas ie-
robeZojumiem sava laika rakstijis ievérojamais valodnieks J. Endzelins sava darba
»~DaZadas valodas kliidas®“, kur§ iznacis vairdkos atkartotos izdevumos®. Tomeér
nepardomata, parspiléta divdabja ar izskanam -oss, -ofa lietoSana valodd nemazi-
nas.

Neitrald tekstd domas izteikSanai biitu jalieto tikai j€dzieniski nepiecieSami div-
dabji ar izskanam -oSs, -oSa, piem€ram, pdrejoSas griitibas, radoss darbs, apraksto-
$@ metode, jo sie divdabji teksta funkcion€ ari ka morfologisks stila lidzeklis. Lai va-
loda biitu stilistiski nevainojama un labskaniga, tad no k]Jumigas §i divdabja lieto-
Sanas var izvairities, izmantojot citus vardus, citu izteiksmes veidu.

Daudzi divdabiji ar izskanam -odss, -osa ir dal€ji vai pilnigi zaud€jusi savas vérba-
las pazimes, paturédami tikai adjektiva dabu. Dalai tadu divdabju blakus ir atbils-
tods adjektivs, parasti ar izskanu -igs. No valodas labskanas viedokla, daZreiz ari
no varda nozimes precizitates viedokla ‘s’ﬁdq‘é gadijumos v&lams lietot attiecigo ad-
jektivu. Tapat k3 meés rundjam par apzini_giem"‘ cilvéekiem, tapat jaruna ari par zini-

jautdjumi. 19. laidiens. Rigd, 1984. 17. Ipp.
8 Endzelins J. Darbu izlase. Rigi, 1980. 3. sgj., 2. d. 12.— 14. Ipp.
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giem (ne zinoSiem) specidlistiem, jasaka saudziga (ne saudzéjoSa) atticksme; saruna
bija ilgstosa, slimniekam nepiecieSama ilgstosa drstéSands vietd var ari teikt, ka sa-
runa bija ilga vai gara, slimniekam nepiecieSama ilga drstéiands.

Dazkart ari no verbiem atvasinatie lietvardi ar izskanam -tdjs, -éjs var tikt noteik-
ta lietojuma@ izmantoti divdabju ar izskanam -ofs, -oSa vietd, piem€ram, veicinosi
faktori vai veicindtaji faktori, sapju nomierinosi lidzek]i vai sapju nomierinatdji [li-
dzek(i, tapat ari izSkiroSa vai izikiriga, vai ari izskiréja cina. Sinonimi divdabjiem ar
izskanam -ofs, -oa reiz€m ir ari atbilstoSie divdabji ar izskapim -ams, -ama, -ams,
-ama, pieméram, nakosSd diena un ndkamd diena, pietiekoss pamatojums un pietie-
kams pamatojums. |

Daudzos jo daudzos gadijumos divdabju ar izskapdm -ofs, -o§a lietoSana ir pa-
visam lieka, pat uzbaziga, pieméram, trilogiju noslédzosa dala, dzivibu apdraudosi
apstakli, robeZu apsargdjosie kareivji, labi pelnoss stradnieks, darboties griboss cil-
véks, jo doma labdk izsakdma, nelietojot divdabi, piemé&ram, trilogijas beigu daja
vai trilogijas nobeigums, dzivibai bistami apstakfi, kareivji, kas apsargd robeZu, strad-
nieks, kas labi pelna, darbigs cilvéks vai cilvéks, kas grib ko daudz darit vai veikt.
Tapat visu varo§s, visu gribo$s, visu protods cilveks vieta var izvE€leties citu izteiksmi,
pieme&ram, spéjigs cilveks vai cilvéks, kas daudz spéj, var; cilvéks, kas visu grib iegiit;
cilvéks, kas visu prot, daudz prot vai prasmigs cilvéks u. tml. Tapat nevajadzeétu lat-
vie§u valodas dabai raksturigis izteiksmes, piemé&ram, més ejam, skrienam vieta
sacit més esam ejosSi, skrienosi.

Tam, ka divdabji ar izskapam -o8’s, -oSa strauji aktivizéjas miisdienu latvieSu va-
loda, ir gan lingvistiski c€loni un faktori (pieméram, iesp&ja izteikt pazimes veida
aktivu, dinamisku norisi, stavokli, valodu interference), gan ekstralingvistiski (pie-
meéram, automatizacijas ievieSana tehnikd un sadzivé) un ari sava pozitivd un ne-
gativa puse. No vienas puses, lietojot Sos divdabjus, paplasinds iesp€ja pazimes veida
izteikt aktivu, dinamisku darbibu (td Joti atbilst masu dzives straujajiem ritmiem),
no otras puses, §a divdabja nemérktiecigd, bieZa lietoSana nivele valodas izteiksmes
lidzeklus, k& ari vdjina valodas labskanibu (izskapa ir lidzskanis -§-). 84 divdabja
darinasanas un lietosanas lauka robeZas latvieSu literaraja valoda nav pilnigi stabi-
liz€jusas, tas pagaidam veél ir pllistoSas un nenoteiktas.

AKTIVIERUNG DES PARTIZIPS MIT DEM AUSLAUT -0S§S, -054
IN DER LETTISCHEN GEGENWARTSSPRACHE

Zusammenfassung

Im Vergleich zu den fritheren Entwickiungsetappen der lettischen Sprache ist der Gebrauch
des deklinierbaren Partizips Prdsens Aktiv im Lettischen in die Weite gegangen. In lettischen Volks-
liedern und Mirchen kommen diese Partizipien vor, die gewéhnlich von den’intransitiven Verben

375



gebildet worden sind. Auch in lettischen Mundarten (zum Beispiel, in den Mundarten von Akniste
und Ergeme) werden die Partizipien mit dem Auslaut '-oég [uof:], -osa [uofa] gewohnlich von den
intransitiven Verben gebildet und selten gebraucht. Jedoch gibt es auch Mundarten, zum Beis-
piel, die Mundart von Nica, wo die Partizipien mit deln“-ois, -o§a sowohl von intransitiven,
als auch von transitiven Verben gebildet werden und der Gebrauch dieser Partizipien in der
Rede keine Seltenheit darstellt. , :

Fiir die Sprecher der Gegenwartssprache ist die Notwendigkeit entstanden, die Derivations-
und Gebrauchsmoglichkeiten der Partizipien mit dem -oss, -ofa zu erweitern. Gewohnlich werden
diese Partizipien attributiv gebraucht, zum Beispiel, ziedosi augi (blithende Pflanzen) und nur selten
pradikativ, zum Beispiel, puke ir ziedosa (die Blume ist blithend). Da die Publizistiksprache die
Anderungen und Tendenzen der Schriftsprache am schnellsten und am anschaulichsten widerspie-

gelt, so ist in diesem Artikel als sprachliches Forschungsmaterial hauptsdchlich die Pressesprache
der letzten Jahre verwendet worden.

Es heiBt hauptsdchlich festzustellen, daB:

1) durch die Bereicherung der Sprache die von den intransitiven Verben gebildeten Partizipien
mit dem -o§s, -osa aktiver geworden sind und besonders oft abstrakte Partizipien als typischer Aus-
druck des Vorgangs- und Zustandsmerkmals gebraucht werden, zum Beispiel, piemitosa ipaSiba
(anhaftende Eigenschaft); 2) es sich die Derivation dieser Partizipien von den intransitiven (das
heiBt, sowohl von den realen, als auch von den potentiellen) Bedeutungen der polysemischen transi-
tiven Verben erweitert hat, zum Beispiel, radoss darbs (schopferische Arbeit); 3) ziemlich oft in der
lettischen Gegenwartssprache diese von den transitiven Verben derivierten Partizipien in der Ver-
bindung mit dem Akkusativobjekt als Teil des Attributs gebraucht werden, zum Beispiel, gipsi sa-
turosie pamatiezi (die gipshaltigen Primdirgesteine).

© Zum Ausdruck eines Gedankens im neutralen Text sind ausschlieBlich begrifflich unent-
behrliche Partizipien zu gebrauchen, weil sie im Text auch als morphologische Stilmittel funktio-
nieren.

Die Tatsache, daB die Partizipien mit dem -o§s, -ofa in der lettischen Gegenwartssprache immer
aktiver werden, hat ihre positiven und negativen Seiten. Beim Gebrauch dieser Partizipien wird ei-
nerseits die Moglichkeit erweitert, in der Form eines Merkmals eine aktive, dynamische Handlung
auszudriicken, andererseits nivelliert der ziellose, dftere Gebrauch dieses Partizips die sprachlichen
Ausdrucksmitte! wie auch beeintrichtigt den Wohlklang der Sprache (im Auslautsteht der Konso-
nant -$-).

Die Grenzen des Bildungs- und Gebrauchsfeldes dieser Partizipien in der lettischen Literatur-
sprache haben sich nicht endgiiltig stabilisiert; sie sind vorldufig noch unbestimmt und flieBend.



